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ICS 59.060.01 Vorgesehen als Ersatz fiir EN ISO 1833-17:2010

Deutsche Fassung

Textilien - Quantitative chemische Analysen - Teil 17:
Mischungen aus Cellulosefasern und bestimmten Fasern mit
Chlorfasern und bestimmten anderen Fasern (Verfahren mit

konzentrierter Schwefelsaure) (ISO/DIS 1833-17:2019)

Textiles - Quantitative chemical analysis - Part 17: Textiles - Analyse chimique quantitative - Partie 17:

Mixtures of cellulose fibres and certain fibres with Mélanges de fibres cellulosiques et certaines fibres avec

chlorofibres and certain other fibres (method using certaines chlorofibres et de certaines fibres avec des
concentrated sulfuric acid) (ISO/DIS 1833-17) chlorofibres et certaines autres fibres (méthode a

l'acide sulfurique concentré) (ISO/DIS 1833-17:2019)

Dieser Européische Norm-Entwurf wird den CEN-Mitgliedern zur parallelen Umfrage vorgelegt. Er wurde vom Technischen
Komitee CEN/TC 248 erstellt.

Wenn aus diesem Norm-Entwurf eine Européische Norm wird, sind die CEN-Mitglieder gehalten, die CEN-Geschaftsordnung zu
erfiillen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen dieser Europaischen Norm ohne jede Anderung der Status einer
nationalen Norm zu geben ist.

Dieser Europaische Norm-Entwurf wurde von CEN in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzdsisch) erstellt. Eine
Fassung in einer anderen Sprache, die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine
Landessprache gemacht und dem CEN-CENELEC-Management-Zentrum mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die
offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Bulgarien, Ddnemark, Deutschland, der ehemaligen
jugoslawischen Republik Mazedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland,
Litauen, Luxemburg, Malta, den Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Ruménien, Schweden, der Schweiz,
Serbien, der Slowakei, Slowenien, Spanien, der Tschechischen Republik, der Tiirkei, Ungarn, dem Vereinigten Kénigreich und
Zypern.

Die Empfanger dieses Norm-Entwurfs werden gebeten, mit ihren Kommentaren jegliche relevante Patentrechte, die sie kennen,
mitzuteilen und unterstiitzende Dokumentationen zur Verfiigung zu stellen.

Warnvermerk : Dieses Schriftstiick hat noch nicht den Status einer Europaischen Norm. Es wird zur Priifung und Stellungnahme
vorgelegt. Es kann sich noch ohne Ankiindigung dndern und darf nicht als Europaischen Norm in Bezug genommen werden.
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Europaisches Vorwort

Dieses Dokument (prEN ISO 1833-17:2019) wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 38 ,Textiles“ in
Zusammenarbeit mit dem Technischen Komitee CEN/TC 248 ,Textilien und textile Erzeugnisse“ erarbeitet,
dessen Sekretariat von BSI gehalten wird.

Dieses Dokument ist derzeit zur parallelen Umfrage vorgelegt.
Dieses Dokument wird EN ISO 1833-17:2010 ersetzen.
Anerkennungsnotiz

Der Text von ISO/DIS 1833-17:2019 wurde von CEN als prEN ISO 1833-17:2019 ohne irgendeine
Abénderung genehmigt.
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Vorwort

ISO (die Internationale Organisation fiir Normung) ist eine weltweite Vereinigung nationaler
Normungsorganisationen (ISO-Mitgliedsorganisationen). Die Erstellung von Internationalen Normen wird
tiblicherweise von Technischen Komitees von ISO durchgefiihrt. Jede Mitgliedsorganisation, die Interesse an
einem Thema hat, fiir welches ein Technisches Komitee gegriindet wurde, hat das Recht, in diesem Komitee
vertreten zu sein. Internationale staatliche und nichtstaatliche Organisationen, die in engem Kontakt mit ISO
stehen, nehmen ebenfalls an der Arbeit teil. ISO arbeitet bei allen elektrotechnischen Themen eng mit der
Internationalen Elektrotechnischen Kommission (IEC) zusammen.

Die Verfahren, die bei der Entwicklung dieses Dokuments angewendet wurden und die fiir die weitere Pflege
vorgesehen sind, werden in den ISO/IEC-Direktiven, Teil 1 beschrieben. Es sollten insbesondere die
unterschiedlichen Annahmekriterien fiir die verschiedenen ISO-Dokumentenarten beachtet werden. Dieses
Dokument wurde in Ubereinstimmung mit den Gestaltungsregeln der 1SO/IEC-Direktiven, Teil 2 erarbeitet
(siehe www.iso.org/directives).

Es wird auf die Méglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren
konnen. ISO ist nicht daflir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu identifizieren.
Details zu allen wahrend der Entwicklung des Dokuments identifizierten Patentrechten finden sich in der
Einleitung und/oder in der ISO-Liste der erhaltenen Patenterkldrungen (siehe www.iso.org/patents).

Jeder in diesem Dokument verwendete Handelsname dient nur zur Unterrichtung der Anwender und
bedeutet keine Anerkennung.

Fir eine Erlduterung des freiwilligen Charakters von Normen, der Bedeutung ISO-spezifischer Begriffe und
Ausdriicke in Bezug auf Konformititsbewertungen sowie Informationen dariiber, wie ISO die Grundséatze der
Welthandelsorganisation (WTO, en: World Trade Organization) hinsichtlich technischer Handelshemmnisse
(TBT, en: Technical Barriers to Trade) beriicksichtigt, siehe www.iso.org/iso/foreword.html.

Dieses Dokument wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 38, Textiles, erarbeitet.

Diese zweite Ausgabe ersetzt die erste Ausgabe (ISO 1833-17:2006), die technisch tiberarbeitet wurde. Die
wesentlichen Anderungen im Vergleich zur Vorgingerausgabe sind folgende:

— Anderung des Titels von ,Mischungen aus Chlorfasern (Homopolymere des Vinylchlorids) und
bestimmten anderen Fasern (Schwefelsdure-Verfahren)“ in ,Mischungen aus Cellulosefasern und
bestimmten Fasern mit Chlorfasern und bestimmten anderen Fasern (Verfahren mit konzentrierter
Schwefelsaure)“;

— b) Abschnitt 1 wurde neu angeordnet und einige verbleibende Fasern wurden hinzugefiigt;

— Abschnitt 4 (vorheriger Abschnitt 3) wurde entsprechend dem Anwendungsbereich neu angeordnet;

— in 5.3 (vorher 4.3) wurde ,verdiinnte Losung” erganzt;

— in Abschnitt8 (vorheriger Abschnitt 7) wurde ein spezifischer Faktord fiir Melamin und
Polypropylen/Polyamid-Bikomponentenfasern hinzugefiigt;

— in Abschnitt9 (vorheriger Abschnitt 8) wurde ,Prozentpunkt hinzugefiigt, um Missverstindnisse zu
vermeiden.

Eine Auflistung aller Teile der Normenreihe ISO 1833 ist auf der ISO-Internetseite abrufbar.


https://www.iso.org/directives-and-policies.html
https://www.iso.org/iso-standards-and-patents.html
https://www.iso.org/foreword-supplementary-information.html
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1 Anwendungsbereich

Dieser Teil der ISO 1833 legt ein Schwefelsdure-Verfahren zur Bestimmung des prozentualen Massenanteils

an Chlorfasern und bestimmten anderen Fasern, nach dem Abtrennen der nichtfaserigen Begleitstoffe, in
Textilien aus Fasermischungen aus

Baumwolle, Viskose, Cupro, Modal, Lyocell, Acetat, Triacetat, Polyamid, Polyester, Elastomultiester,
bestimmten Polyacryl- und bestimmten Modacrylfasern mit

Chlorfasern auf Basis von Homopolymeren des Vinylchlorids, Polypropylen, Elastolefin, Melamin und
Polypropylen-/Polyamid-Bikomponentenfasern

fest.

Die betreffenden Modacrylfasern sind diejenigen, die beim Eintauchen in konzentrierte Schwefelsdure
(p = 1,84 g/ml bei 20 °C) eine durchsichtige Losung ergeben.

Dieses Verfahren kann insbesondere anstelle der in ISO 1833-12 und ISO 1833-13 beschriebenen Verfahren
in allen Fillen angewendet werden, in denen Vorpriifungen zeigen, dass sich die Chlorfasern weder in

Dimethylformamid noch in der azeotropen Mischung aus Schwefelkohlenstoff und Aceton vollstindig
auflosen.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden zitierten Dokumente sind fiir die Anwendung dieses Dokuments erforderlich. Bei datierten
Verweisungen gilt nur die in Bezug genommene Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte
Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments (einschlieRlich aller Anderungen).

ISO 1833-1, Textiles — Quantitative chemical analysis — Part 1: General principles of testing

3 Begriffe
Es werden keine Begriffe in diesem Dokument angegeben.

ISO und IEC stellen terminologische Datenbanken fiir die Verwendung in der Normung unter den folgenden
Adressen bereit:

— ISO Online Browsing Platform: verfiigbar unter https://www.iso.org/obp

— IEC Electropedia: verfiigbar unter http://www.electropedia.org/

4 Kurzbeschreibung

Die Baumwoll-, Viskose-, Cupro-, Modal-, Lyocell-, Acetat-, Triacetat-, Polyamid-, Polyester-, Elastomulti-
ester-, bestimmten Acryl- oder bestimmten Modacrylfasern werden aus einer bekannten Trockenmasse der
Mischung mit konzentrierter Schwefelsdure herausgeldst. Der Riickstand wird aufgefangen, gewaschen,
getrocknet und gewogen; dessen Masse wird als prozentualer Anteil der Trockenmasse der Mischung
angegeben. Der Anteil an geldsten Fasern wird aus der Differenz ermittelt.

5 Reagenzien

Es sind die in ISO 1833-1 beschriebenen Reagenzien und die Reagenzien in 5.1, 5.2 und 5.3 zu verwenden.

5.1 Schwefelsdure, konzentriert (p = 1,84 g/ml bei 20 °C).

5.2 Schwefelsiure, verdiinnte Losung.


https://www.iso.org/obp
http://www.electropedia.org/
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Diese verdiinnte Losung wird unter Kithlung durch vorsichtiges Hinzufligen von 400 ml Schwefelsdure (4.1)
zu 500 ml destilliertem Wasser hergestellt. Nach dem Abkiihlen dieser Losung auf Raumtemperatur wird die
Losung mit Wasser auf 11 verdiinnt.

5.3 Ammoniak, verdiinnte Lésung.

60 ml konzentrierte Ammoniaklosung (p = 0,880 g/ml bei 20 °C) werden mit Wasser auf 11 verdiinnt.

6 Priifgerite

Es sind die in ISO 1833-1 beschriebenen Priifgerdte und die in 6.1 und 6.2 angegebenen Priifgerdte zu
verwenden.

6.1 Erlenmeyerkolben, Mindestvolumen 200 ml, mit Glasstopfen.

6.2 Glasstab, mit abgeflachtem Ende.

7 Durchfiihrung

Es ist zundchst das in ISO 1833-1 beschriebene allgemeine Verfahren zu befolgen und dann ist wie folgt
vorzugehen.

Der in dem Erlenmeyerkolben enthaltenen Probe werden 100 ml Schwefelsdure (5.1) je Gramm der Probe
hinzugefiigt. Der Inhalt des Kolbens ist fiir 10 min bei Raumtemperatur stehen zu lassen und wahrend dieser
Zeit wird die Analysenprobe gelegentlich mit dem Glasstab umgeriihrt.

Ist ein gewebtes oder gesticktes Flachengebilde zu behandeln, wird dieses zwischen der Kolbenwand und
dem Glasstab festgeklemmt und ein leichter Druck wird ausgeiibt, um das durch die Schwefelsiure geloste
Material abzutrennen.

Die Flissigkeit wird durch den gewogenen Filtertiegel dekantiert. Eine frische Menge von 100 ml
Schwefelsdure (5.1) wird in den Kolben gegeben und derselbe Vorgang wird wiederholt.

Der Inhalt des Kolbens wird in den Filtertiegel iiberfiihrt und der faserige Riickstand wird mithilfe des Glas-
stabs dorthin tberfiihrt. Sofern erforderlich, ist eine kleine Menge konzentrierte Schwefelsdure (5.1) dem
Kolben hinzuzufiligen, um an der Kolbenwand anhaftende Fasern zu entfernen.

Der Filtertiegel wird unter Absaugung entleert; das Filtrat wird durch Entleeren oder Wechseln der
Saugflasche beseitigt, der Riickstand in dem Tiegel wird aufeinanderfolgend mit der 50%igen
Schwefelsdurelosung (5.2), dem destillierten oder entionisiertem Wasser, der Ammoniaklésung (5.3) und
abschlieflend mit dem destillierten oder entionisierten Wasser gewaschen, der Tiegel wird nach jedem
Zufligen durch Absaugen entwdssert, bis das aus dem Tiegel abgelaufene Wasser neutral ist. Das Absaugen
erfolgt nicht wahrend der Waschvorginge, sondern erst, nachdem die Fliissigkeit durch den Tiegel
abgelaufen ist.

Abschliefsend werden der Tiegel und der Riickstand getrocknet, dann abgekiihlt und gewogen.
8 Berechnungund Auswertung der Ergebnisse

Die Ergebnisse sind wie in den allgemeinen Anweisungen in ISO 1833-1 beschrieben zu berechnen.

Der Wert von d betrdgt 1,00, aufer fiir Melamin und Polypropylen-/Polyamid-Bikomponentenfasern, fiir die
d = 1,01 betragt.
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9 Prazision

In einer homogenen Mischung von Textilmaterialien sind die Vertrauensgrenzen der mit diesem Verfahren
erhaltenen Ergebnisse nicht grofier als +1 Prozentpunkt bei einem Vertrauensbereich von 95 %.
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[1] ISO 1833-12, Textiles — Quantitative chemical analysis — Part12: Mixtures of acrylic, certain
modacrylics, certain chlorofibres, certain elastanes and certain other fibres (method using
dimethylformamide)

[2] ISO 1833-13, Textiles — Quantitative chemical analysis — Part 13: Mixtures of certain chlorofibres and
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